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UDIENZA DEL SANTO PADRE AL GIUBILEO DEI GIORNALISTI (CONTINUAZIONE)

Pubblichiamo di seguito le parole di saluto che il Santo Padre ha rivolto ai giornalisti polacchi presenti nell’Aula
Paolo VI:

e SALUTI DEL SANTO PADRE NELLE DIVERSE LINGUE© Saluto in lingua polacca© Traduzione italiana del
saluto in lingua polacca© Saluto in lingua polacca

Serdecznie pozdrawiam dziennikarzy jezyka polskiego. Zycze Wam, abyscie zachowali wolno$¢ myslenia i
trzewy osad rzeczywistosci. Badcie wierni prawdzie! Niech blask prawdy przenika Waszg stuzbe cztowiekowi,
Kosciotowi i Swiatu! Z serca Wam btogostawie.

© Traduzione italiana del saluto in lingua polacca

Saluto cordialmente i giornalisti di lingua polacca. Vi auguro che conserviate la liberta di pensare e il giudizio
obiettivo sulla realta. Siate fedeli alla verita! Lo splendore della verita permei il vostro servizio all’'uomo, alla
Chiesa e al mondo! Vi benedico di cuore.
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